HELOS BTR GEN2 4-20X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
HELOS BTR GEN2 4-20X50MM FFP ILLUMINATED APLR6 IR MOA
BLACK

Affordable, solid, and reliable are seldom associated with long range shooting
and hunting. The Helos BTR GENZ2 is the exception. Advanced Fully
Multi-Coated lenses and XPL coatings balance out this optic for a wide variety of
conditions. Cross-over features such as Locking turrets are not just for hunting,
they instill confidence in mid to long range shooters as well. FFP, Fully
Multi-coated Lenses, Direct Dial and Locking Elevation & Windage Turrets,
llluminated Reticle, 30mm Tube, Zero Stop.

Attributes

Name: HELOS BTR GEN2 4-20X50MM FFP ILLUMINATED APLR6 IR MOA BLACK
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100045287

Mfr. No.: 214108

Battery: CR-2032

Click Value: 1/4 MOA

Click Value: 1/4 MOA

Eye Relief: 3.60"

Finish: Black

Focal Plane: First

lllumination: Yes

Length: 13.3"

Max Magnification: 20x

Min. Magnification: 4x

Model Number: Helos BTR (Tactical)
Objective Size: 50mm

Reticle: APLR6 MOA

Tube Size: 30mm

Weight: 24.9 oz

Delivery weight: 1.633kg
Shipping height: 57mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 338mm

UPC: 813869022188

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiir das HELOS BTR GEN2
420X50MM FFP llluminierte Zielfernrohr

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP llluminierte Zielfernrohr von Athlon Optics
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim LongRangeSchiel3en und Jagen eine
zuverlassige Optik zu bieten. Um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten, sind die folgenden Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Zielfernrohr regelmaRig auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Zielfernrohr au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemal montiert sind, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.
Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen.

® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

* Verwenden Sie das beleuchtete Absehen nur bei Bedarf, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

® Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

® Uberpriifen Sie die Einstellungen der Hohen und Windturrets regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie korrekt
sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Montage des Zielfernrohrs:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und stabil ist.

2. Montieren Sie das Zielfernrohr auf die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Ziehen Sie die Montageschrauben gleichmafig und sicher an, um eine feste Verbindung zu
gewabhrleisten.

® Einstellung des Absehens:

=

Stellen Sie das Zielfernrohr auf eine gerade Fléache.

2. Justieren Sie das Absehen, indem Sie die H6hen und Windturrets entsprechend den Anweisungen
einstellen.

3. Uberpriifen Sie die Justierung nach der ersten Verwendung und nehmen Sie bei Bedarf Anpassungen

Vor.

®* Verwendung des beleuchteten Absehens:

=

Schalten Sie das beleuchtete Absehen ein, indem Sie den entsprechenden Knopf driicken.
Wahlen Sie die gewunschte Helligkeitsstufe.

3. Schalten Sie das Absehen nach der Verwendung wieder aus, um die Batterielebensdauer zu
verlangern.

N

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
® PBatterien sollten an speziellen Sammelstellen fiir Batterien entsorgt werden.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstéandig entleert ist, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen und Problemen mit dem Produkt die richtigen

Ansprechpartner kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsafe Produkte und Unfalle den Behodrden melden sollten. Uberpriifen Sie regelméaRig
die Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um Uber mdgliche Sicherheitsbedenken informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for HELOS BTR GEN2
420X50MM FFP llluminated Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP llluminated Rifle Scope. This product is designed
for reliable performance in a variety of shooting conditions. To ensure your safety and the optimal use of this product,
please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the rifle scope is used only for its intended purpose—longrange shooting and hunting.
Always handle firearms and accessories with care and respect.

Keep the rifle scope and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear before use.

Always adhere to local laws and regulations regarding the use of firearms and rifle scopes.

Specific Safety Precautions for Use

* Avoid Eye Injury: Maintain a safe distance from the rifle scope's eyepiece to prevent injury from recoil.

® Secure Mounting: Ensure the scope is properly mounted to the rifle to prevent it from loosening or falling
during use.

®* Weather Conditions: Be aware of environmental factors. Avoid using the scope in extreme weather
conditions that may impair visibility or functionality.

® Battery Safety: Use only the specified CR2032 battery. Do not attempt to recharge nonrechargeable
batteries. Dispose of batteries according to local regulations.

¢ [llumination Caution: When using the illuminated reticle, adjust brightness to a comfortable level to avoid eye
strain.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Select a suitable mounting platform on your rifle.
® Secure the scope using the provided mounting rings and ensure that it is level.
® Tighten the locking turrets to prevent movement during use.

2. Zeroing the Scope:
® Once mounted, take the rifle to a safe shooting range.

® Align the crosshairs with your target at a predetermined distance.
® Adjust the elevation and windage turrets to achieve accurate alignment.

3. Using the Scope:
® Adjust the magnification by rotating the zoom ring to achieve the desired level of magnification.
® Utilize the illuminated reticle by pressing the illumination button, adjusting brightness as needed.
* Always ensure a clear line of sight and a stable shooting position.

4. PostUse Care:

® After use, clean the lenses with a soft, lintfree cloth to maintain clarity.
® Store the rifle scope in a dry, cool place away from direct sunlight to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the rifle scope and its components in accordance with local regulations.
® Remove the battery and dispose of it separately, following battery disposal guidelines in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, maintenance, or performance of the HELOS BTR GENZ2 rifle scope, please refer
to the manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP llluminated Rifle Scope. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il HELOS BTR
GEN2 420X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduzione

Grazie per aver scelto il HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE di Athlon Optics.
Questo prodotto & progettato per fornire prestazioni ottimali nel tiro a lungo raggio e nella caccia. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti il tiro e la caccia.

® Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non guardare mai direttamente verso il sole attraverso il telescopio, poiché cio puo causare danni permanenti
agli occhi.

® Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve, a meno che
non sia progettato per tali condizioni.

* Non modificare o smontare il telescopio. Qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza e la funzionalita
del prodotto.

® Utilizza sempre il prodotto con un supporto adeguato per evitare cadute o danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di installare il telescopio.

® Fissa il telescopio al supporto dell'arma utilizzando le viti fornite. Segui le istruzioni del produttore per il
montaggio.

® Regola il telescopio in modo che sia allineato con I'arma per una mira ottimale.

2. Uso

® Accendi l'illuminazione del reticolo solo quando necessario e spegnila quando non in uso per
prolungare la durata della batteria.

® Regola il focus del telescopio per ottenere un'immagine chiara e nitida.

® Utilizza le torrette bloccabili per apportare modifiche alla mira in modo sicuro e preciso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e ottici.

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Utilizza i punti di raccolta designati per il riciclo di dispositivi
elettronici.

® Rimuovi la batteria (CR2032) prima di smaltire il prodotto e smaltiscila in conformita con le normative sui rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il punto di contatto europeo
designato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo
HELOS BTR GEN2 420X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE.



